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AVVERTENZE

ATTENZIONE : Leggere attentamente le avvertenze contenute nel
seguente libretto in quanto forniscono importanti indicazioni riguardanti
la sicurezza di installazione, d’uso e di manutenzione.

Istruzioni importanti da conservare per ulteriori consultazioni.

Conservare la garanzia, lo scontrino fiscale e il libretto istruzioni per ogni
ulteriore consultazione.

Dopo aver tolto l'imballaggio assicurarsi dell'integrita dell’apparecchio e
in caso di visibili danneggiamenti non utilizzarlo e rivolgersi a personale
professionalmente qualificato.

Non lasciare parti dell'imballo alla portata dei bambini, né utilizzarlo come
gioco: € un apparecchio elettrico e come tale va considerato.

Prima di collegare I'apparecchio, assicurarsi che la tensione presente nella
presa di corrente, corrisponda a quella indicata nei dati di targa.

Nel caso in cui la spina e la presa non siano compatibili, far sostituire la presa
con un tipo adatto da personale professionalmente qualificato.

Non utilizzare adattatori o prolunghe che non siano rispondenti alle vigenti
normative di sicurezza o che superino i limiti delle portate in valore della
corrente.

Staccare I'apparecchio dalla rete di alimentazione quando non € utilizzato e
assicurarsi che l'interruttore sia nella posizione di spento (0).

Non tirare il cavo di alimentazione o I'apparecchio stesso per staccare la
spina dalla presa di corrente.

L'uso di un qualsiasi apparecchio elettrico comporta I'osservanza di alcune
regole fondamentali, in particolare:

- Non toccare I'apparecchio con mani bagnate o umide.

- L'apparecchio non & destinato ad essere usato da persone (bambini
compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte, oppure
con mancanza di esperienza o di conoscenza, a meno che abbiano potuto
beneficiare, attraverso lintermediazione di una persona responsabile
della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni riguardanti 'uso
dell’apparecchio.

| bambini devono essere sorvegliati per sincerarsi che non giochino con
I'apparecchio.

- Non lasciare I'apparecchio esposto ad agenti atmosferici.

- Non sottoporlo ad urti.

Nel caso vi sia un guasto o un funzionamento anomalo dell'apparecchio
staccare immediatamente la spina, non manometterlo e rivolgersi ad un
Centro Assistenza autorizzato.

Nel qualcaso si decida di non utilizzare pit questo tipo di apparecchio, &
opportuno renderlo inoperante, tagliando il cavo di alimentazione, ovviamente
dopo averlo disinserito dalla presa di corrente.

Per evitare surriscaldamenti pericolosi si raccomanda di svolgere per tutta la
sua lunghezza il cavo di alimentazione.
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Se il cavo di alimentazione dovesse essere danneggiato, deve essere
sostituito solamente presso i centri di assistenza autorizzati dal costruttore.
Per motivi di sicurezza I'apparecchio non pud essere smontato.
L'apparecchio & stato costruito e concepito per funzionare come frigo portatile,
pertanto ogni altro uso & da considerarsi improprio e quindi pericoloso.
Questo apparecchio & previsto per I'uso in ambienti domestici e similari quali
ad esempio:

- aree di cucina in negozi, uffici ed altri ambienti di lavoro;

- agriturismo e da parte di clienti degli hotel, motel ed altri ambienti di tipo
residenziale;

- ambienti tipo bed & breakfat;

- catering ed applicazioni simili.

Durante l'uso tenere I'apparecchio su di una superficie piana.

L’apparecchio € adatto per 'uso nei campeggi.

Mantenere libere da ostruzioni le aperture di ventilazione nell'involucro
dell'apparecchio o nella struttura ad incasso (distanza minima di 10 cm).

Non usare dispositivi meccanici o altri mezzi per accelerare il processo di
sbrinamento.

Non usare apparecchi elettrici all'interno dello scomparto per la conservazione
dei cibi.

Non inserire contemporaneamente i cavi di alimentazione.

Gli alimenti possono essere conservati solo nei loro contenitori originali o in
appositi contenitori.

Allinterno dello scomparto potrebbe formarsi dell’acqua dovuto ad un
funzionamento prolungato dell’apparecchio. E’ normale, in quanto si tratta
dell’'umidita dell’aria che condensa quando la temperatura diminuisce.

In questo caso asciugare accuratamente.

Non inserire nell’apparecchio sostanze esplosive quali ad esempio bombolette
spray con propellente infammabile.

INFORMAZIONI TECNICHE

L’apparecchio € stato realizzato conformemente alla direttiva vigente:
2006/95/EC ; 2004/108/EC

Dati tecnici : vedere etichetta sull’apparecchio.



ISTRUZIONI D’USO

Inserire il cavo di alimentazione, con il quale
desiderate alimentare I'apparecchio, nella
spina di connettore corrispondente. DC
Ogni qualvolta si apre lo sportello

dell’apparecchio, assicurarsi di richiuderlo

12V

correttamente in modo da mantenere inalterate
le temperature dello scomparto. AC
Mantenere sempre una distanza minima di 10
cm dal retro dell’'apparecchio per non ostruire le
aperture di ventilazione.

230V

MANUTENZIONE

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia, disinserire la spina dalla
presa di corrente.

Per la pulizia dell’apparecchio e del rivestimento esterno utilizzare un panno
morbido o leggermente umido.

Non utilizzare prodotti abrasivi o solventi chimici.

Nel caso in cui I'apparecchio non venga utilizzato per lunghi periodi, si
consiglia di lasciarlo aperto per evitare la formazione di muffa all'interno dello
scomparto.

NON IMMERGERE MAI L’APPARECCHIO IN ACQUA.

EN

WARNINGS
ATTENTION : read this booklet carefully it contains important
instructions for a safe installation, use and maintenance.
Important instructions to be kept for future reference.

Keep handy the guarantee, receipt of payment and these instructions for
future use and reference.

After removing the packaging, check the appliance for any signs of damage.
In case of visible damage, do not use it and contact a qualified technician.
Do not leave parts of the packaging with in the reach of children.

This appliance is not a children’s toy: it is an electrical device and must be
treated with the necessary caution.

Before connecting the appliance, make sure that the power supply voltage
matches the indication on the data plate.

If the plug and socket are not compatible, the socket has to be replaced with
a suitable type by skilled persons. Do not use adapters or extensioncables
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which do not meet current safety standards or that exceed the current carrying
capacity limits.

When you don'’t use the appliance disconnect it from the power supply and
assure that the interruptor is off.

Do not tug on the power cable or on the appliance it self to remove the plug
from the socket.

The use of any electrical appliance requires that a number of basic rulesare
observed, namely:

- Never touch the appliance with wet or humid hands.

- This appliance should not be used by people (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or anyone who lacks

experience and knowledge, unless they are supervised or have been
instructed on how to use the appliance by someone who is responsible for
their safety. Children should not be allowed to play with appliance.

- Do not leave the appliance exposed to weathering (rain, sunlight).

- Do not subject it to rough handling.

In case of a breakdown or malfunctioning of the appliance, disconnect it at
once. Do not attempt to repair it, but take it to a service centre approved by
the manufacturer.

If you decide you do not want to use this appliance any longer, disable it by
cutting the power cable - of course, after disconnecting it from the socket.
The power cable should be extended to its full lenght to avoid overheating.

If the power cable gets damaged, it has to be replaced only at a service centre
approved by the manufacturer.

For safety reasons, the appliance should never be opened.

The appliance has been designed and manufactured to operate as a Portable
Mini-fridge. Any other use is considered inappropriate.

This product is intended to be used in domestic rooms or similar places such
as:

- Food areas in shops, offices and other workplaces;

- Farms, hotels, motels and similar places;

- Bed & Breakfast and similar places;

- Catering and similar applications.

During use, rest the appliance on a flat surface.

For a sake of safety the appliance can not be this mantled.

This equipment is suitable for camping.

Maintain the ventilation grid of the equipment enclosure or in the recessed box
free from any obstrution (minimum distance 10cm).

Do not use devices or other means to accelerate the defrosting process.Do
not use eletric equipment inside the bins for the preservation of foods.

Do not connect at the same time power cables.

The foods must be kept in their original containers or other appropriate
containers.

Water may form inside the compartment due to extensive operation of
the appliance. This is normal, as it concerns the humidity of the air which
condenses when the temperature drops.

In this case, dry the compartment thoroughly.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with flammable
propellants. 5



TECHNICAL INFORMATION

This product has been manufactured in conformity with current:
2006/95/EC ; 2004/108/EC

Technical data indicated on the appliance.

INSTRUCTIONS FOR USE

Connect the power cable to the connector plug
corresponding to the

connection function you desire (home or car
connection).

Every time you open the appliance, make sure
that it is properly closed again so that the inside
temperature keeps unchanged. AC
Always maintain the equipment back side 10cm
far from any surface so that ventilation is not
obstructed.

DC 12v

230V

MAINTENANCE

Disconnect the plug from the socket and let the appliance cool down well
before cleaning it.

In order to clean the appliance, use a soft or slight damp cloth.

Never use abrasives or chemical solvents.

It is best to store the appliance with the lid open if it is not being used.
NEVER IMMERSE THE APPLIANCE INTO THE WATER.

FR

AVERTISSEMENTS
ATTENTION : lire soigneusement les avertissements contenus dans le
mode d’emploi qui fournit des indications importantes concernant la
securité de l'installation, d’usage et d’entretien.
Instructions importantes a conserver pour tout autre consultation.

Conservez la garantie, le ticket de caisse et le mode d’emploi pour tout autre
consultation.

Apres le déballage, vérifiez I'intégrité de I'appareil.

En cas de dommage,n’utilisez pas l'appareil et appelez subitement le
personnel qualifié.

Ne laissez jamais les parties de I'emballage auprés des enfants, ne les
utilisez pas en tant que jouets: il s’agit d’'un appareil électrique, il ne doit pas
étre utilisé autrement.
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Avant de brancher I'appareil, vérifiez si la tension de la prise de courant
correspond a celle qui est indiquée sur la plaque.

Si la fiche et la prise ne sont pas compatibles, faites remplacer la prise avec
un type adéquat par un personnel qualifié. N'utilisez pas

adaptateurs ou rallonges non conformes aux normes de sécurité ou qui
dépassent les limites des débits en valeur du courant.

Débranchez I'appareil inutilisé et positionnez [l'interrupteur sur “éteint’.Ne
tirez pas le cable d’alimentation ou I'appareil pour extraire la fiche de la prise
de courant.

L'utilisation de tout appareil électrique demande le respect de quelques régles
fondamentales, en particulier:

- Ne pas toucher I'appareil avec les mains mouillées ou humides.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) ayant des capacités psychophysiques sensorielles reduites ou une
expérience ou des connaissances insuffisantes sans la surveillance vigilante
et les instructions d’une personne responsable de leur sécurité.Surveiller les
enfants et s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

- Ne pas soumettre I'appareil aux agents atmosphériques (pluie, soleil).

- Eviter tout type de choc.

Dans le cas de défaut ou de mauvais fonctionnement, débranchez
immédiatement [I'appareil qui risque détre endommagé davantage,
etadressez-vous au Service Aprés-Vente autorisé.

Si vous décidez de ne pas utiliser I'appareil, il est nécessaire de le rendre
inopérant en coupant le cable d’alimentation aprés I'avoir débranché.

Il est conseillé de dérouler complétement le cable d’alimentation dans toute
sa longueur, en évitant ainsi des éventuelles surchauffes.

Si le cable d’alimentation est endommagé, adressez-vous aux ServicesAprés-
Vente autorisés par le constructeur.

Cetappareil a éte congu et produit pour fonctionner comme Frigo transportable;
tous les autres emplois seront considérés comme abusifs et donc dangereux.
Ce produit a été congu pour usage dans endroits domestiques ou similaires
tels que :

- Aires alimentaires dans boutiques, bureaux ou autres lieux de travail

- Fermes, hotels, motels et autres lieux similaires

- Bed & breakfast et autres lieux similaires

- Catering et similaires

Pendant I'utilisation, I'appareil doit étre appuyé sur une surface plate.

Idéal pour I'utilisation dans les campings.

Pour des raisons de sécurité, 'appareil ne doit pas étre demonté.

Veiller a ce que les ouvertures de ventilation dans I'enveloppe de I'appareil ou
dans la structure d’encastrement restent bien dégagées (distance de 10 cm
minimum). Ne pas utiliser dispositifs mécaniques ou d’autres moyens pour
accélérer le processus de dégivrage.

Ne pas utiliser I'appareil électriques dans le compartiments destinés a la
conservation des aliments.

Ne pas brancher en méme temps les cables d’alimentation livrés avec
'appareil. Les aliments doivent étre conservés dans leurs emballages
d’origine ou dans des récipients prévus a cet effet.
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De I'eau peut se déposer dans le compartiment a la suite du fonctionnement
prolongé de I'appareil. Cela est normal ; il s’agit de 'humidité de l'air qui se
condense lorsque la température diminue.

Dans ce cas essuyer soigneusement.

Ne pas introduire des substances explosives comme canettes d’aérosol avec
des propulseur inflammables.

INFORMATIONS TECHNIQUES
L'appareil a été réalisé conformément a la directive:
2006/95/EC; 2004/108/EC

Dates tecniques indiqués sur I'appareil.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Branchez le cable d’alimentation a la prise du
connecteur corrispondant a la fonction a laquelle
vous souhaitez alimenter I'appareil.

Aprés chaque ouverture de I'appareil, vérifiez
d’avoir bien fermé de

fagon a ne pas altérer la température.

Laissez toujours un espace de 10 cm minimum AC
das de I'appareil afin de

ne pas obstruer les prises d’air.

DC 12V

230V

ENTRETIEN

Avant d’effectuer le nettoyage de I'appareil débrancher la fiche de la prise
de courant.

Utiliser un chiffon Iégérement humide pour nettoyer I'appareil et le revétement
extérieur.

Ne pas utiliser des produits abrasifs ou des solvants chimiques.

En cas de non-utilisation de I'appareil pendant de longues périodes, il est
conseille de le laisser ouvert afin d’éviter la formation e moisissure dans le
compartiment.

N’IMMERGEZ JAMAIS L’APPAREIL DANS L’EAU.



DE

ANMERKUNGEN
ACHTUNG : lesen Sie die in diesem Heftchen stehenden Anweisungen
sorgfiltig.
Sie geben ihnen niitzliche Hinweise hinsichtlich der Sicherheit des
Gerates, der Anwendung und der Instandhaltung.
Wichtige Hinweise bitte aufbewahren fiir spéteres Nachlesen.

Garantiebescheinigung, fiskalische Quittung und Bedienungsanleitung fir
jede spatere Konsultation bitte aufbewahren.

Nach Entfernen der Verpackung vergewissere man sich der Integritat des
Gerates und sollte man bei dieser Uberprifung sichtbare Beschadigungen
festestellen, das Gerat nicht benutzen und sich direkt an qualifiziertes
Fachpersonal wenden.

Keinerlei Verpackungsteile fiir Kinder zuganglich zuriicklassen, das Gerat
auch nicht als ein Spielzeug verwenden: es ist ein Elektrogerat und als
solches zu behandeln.

Bevor man das Gerat an die Netzspannung anschlief3t, stelle man sicherdal®
die an der Steckdose liegende Spannung auch derjenigen des Typenschildes
des Gerates entspricht.

Sollten Stecker und Steckdose nicht kompatibel sein, so lasse man
die Steckdose durch eine passende Steckdose ersetzen. Diese Arbeit
ist von einem qualifizieten Fachmann durchzufiihren. Keine Adapter
oder Verlangerungsschnuren verwenden die nicht den Forderungen
der gegenwartig geltenden Sicherheitsnormen genligen oder die die
Stromgrenzwerte iberschreiten.

Gerat vom Stromversorgungsnetz trennen wenn es nicht in Betrieb ist. Am
Netzkabel oder am Gerat selbst nicht ziehen um Stecker aus der Steckdose
herauszuziehen.

Der Gebrauch irgendeines Elektrogerates erfordert immer die
Beachtungeiniger grundlegenden Regeln und zwar insbesondere:

- Man darf niemals das Gerat mit nassen oder feuchten Handenberihren.

- Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
beschrénkten korperlichen, sensoriellen, geistigen Fahigkeiten verwendet
werden und auch nicht von solchen, die keine Erfahrungbesitzen
und unbewusst handlen, sofern sie nicht von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person Uberwacht sind order in den Gebrauch des Geréats
eingewiesen wurden. Kinder sind insofern zuliberwachen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

- Das Gerat niemals barfull benutzen.

- Das Gerat nicht den Witterungseinfliissen ausgesetzt

lassen (Regen,Sonnenstrahlung).

- Gerat nicht Schlag-oder StoRbeanspruchungen aussetzen.Bei Erscheinen
einer Stérung bzw. einem nicht einwandfreien Betrieb des Gerates hat man
sofort den Stecker zu ziehen, keinerlei Eingriff am Gerat vorzunehmen und
sich an eine zugelassene Service-Werkstatt zuwenden.



Sollten Sie sich dafiir entscheiden diesen Gerat nicht mehr zu benutzen, so sind
Sie angebracht, das Gerat durch Abschneiden des Netzkabels unbenutzbar
zu machen, natlrlich nach dessen Abtrennung von der Steckdose.

Es ist zu empfehlen, das Netzkabel fiir seine ganze Lange abzuwickeln um
somit eventuelle Uberhitzungen zu vermeiden.

Dieses Gerét ist fir den Gebrauch in hauslicher und &hnlicher Umgebung
vorgesehen, wie zum Beispiel:

- Kiichenbereiche in Geschaften, Biiros und anderen Arbeitsumgebungen;

- Landgasthofe sowie durch die Kunden von Hotels, Motels und anderen
wohnungsahnlichen Unterkunftseinrichtungen:

- Umgebungen, wie Bed & Breakfast;

- Catering und @hnliche Anwendungen.

Sollte das Netzkabel beschadigt sein, so darf es nur in vom Hersteller
dazu ermachtigten Service-Centern bzw. Service-Werkstatten ausgetausch
werden. Aus Sicherheitsgriinden darf das Geréat nicht zerlegt werden.

Zum Einsatz auf dem Campingplatz geeignet.

Das Gerat ist entwickelt und gebaut worden um ein tragbar Kihlschrank
betrieben zu werden: jeder anders lautende Gebrauch ist als unpassend und
daher als gefahrlich zu betrachten. Gerat nicht im Freien lassen.

Warend des Gebrauches ist das Gerat auf einer ebenen Flache zu halten.
Halten Sie die Bellftungsoffnungen im Gerategehause oder im Einbauschrank
frei (Mindestentfernung von 10 cm). Benutzen Sie keine mechenische
Vorrichtungen oder andere Mittel, um das Entfrostung Vorgehen zu
beschleunigen. Verwenden Sie keine elektrischen Gerate innerhalb der zur
Aufbewahrung von Speisen vorbehalten Facher.

Die Lebensmittel diirfen nur in ihren Originalverpackungen oder in speziellen
Behéaltnissen aufbewahrt werden.

Innerhalb des Faches konnte sich bei langerem Betrieb des Gerates Wasser
ansammeln. Dies ist normal, da es sich um die Feuchtigkeit der Luft handelt,
die bei sinkender Temperatur kondensiert.

In diesem Fall ist ein sorgfaltiges Abtrocknen erforderlich.Verwenden Sie
keine elektrischen Gerate innerhalb der zur Aufbewahrung von Speisen
vorbehalten Facher.

Die beiliegenden Stromversorgungskabel nicht gleichzeitig anschlieRen.
Keine explosiven Stoffe in das Gerat geben, wie zum Beispiel Spraydosen mit
entzlndlichem Treibgas.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Das Gerat entspricht den Anforderungen der Richtlinien:
2006/95/EC; 2004/108/EC

Technischen Daten auf dem Gerét geleigt.



GEBRAUCHSANWEISUNG

Das Stromversorgungskabel an den Stecker
anschlieRen, der der Funktionsweise entspricht,
mit der das Gerat gespeist werden soll. c -
Bei jedem Offnen der Klappe des Gerats muss D 12v
diese unbedingt sorgfélting wieder verschlossen
werden, um die Temperatur im Fach unverandert

aufrecht zu erhalten. AC -
Immer einen minimalen Sicherheitsabstand von

10 cm zur Riickseite des

Gerates einhalten, um die Beluftungséffnungen
nicht zu verschlief3en.

230V

WARTUNG

Bevor man sich an irgendwelche Reinigungsarbeiten macht, hat man den
Stecker aus der Steckdose herauszuziehen.

Er kann mit einem weichen oder leicht feuchtem Lappen gereinigt werden und
AulBere Verkleidung.

Keine Schmirgelprodukte oder chemische Lésemittel benutzen.

Sollte das Gerat lber einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden, wird
empfohlen, es offen zu lassen, um das Entstehen von Schimmel im Inneren
des Flaches zu vermeiden.

DAS GERAT NIEMALS IN WASSER TAUCHEN.

ES

ADVERTENCIAS
ATENCION : leer atentamente las advertencias contenidas en el
presente folleto,ya que contienen importantes indicaciones acerca de
laseguridad de instalacién, uso y mantenimiento.
Instrucciones importantes que hay que conservar para sucesivas
consultas.

Conservar la garantia, el recibo y el presente folleto de instrucciones para

sucesivas consultas.

Después de haber sacado el embalaje asegurarse de la integridad del aparato

y en caso de visibles dafios no utilizarlo y contactar con el establecimiento

distribuidor.

No dejar partes del embalaje al alcance de los nifios. El aparato no sedebe

utilizar como un juguete; es un aparato eléctrico y asi debe ser considerado.

Antes de conectar el aparato asegurarse de que la tension presente en la

toma de corriente corresponda a la indicada en las caracteristicas nominales.
1



En el caso de que la toma y el enchufe no sean compatibles, hacer reemplazar
la toma por personal calificado con una del tipo adecuado.

No utilizar adaptadores o extensiones que no correspondan a las vigentes
normativas de seguridad o que superen los limites de carga dela corriente.
Cuando el aparato no se utiliza, asegurarse de que el interruptor estéen la
posicion de apagado.

No tirar el cable de alimentacién o el mismo aparato para desconectar el
enchufe de la toma de corriente.

El uso de cualquier aparato eléctrico requiere el respeto de algunas reglas
fundamentales, en particular:

- No tocar el aparato con las manos mojadas o humedas.

- Este aparato no debe ser usado por personas (nifios inclusive) con
reducidas capacidades fisicas, sensoriales y mentales o sin el conocimiento
o conciencia, a menos de que estén vigiladas o instruidas por una persona
responsable sobre el uso del aparato, para suseguridad.Los nifios deben ser
vigilados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- No dejar el aparato expuesto a la accién de agentes atmosféricos (lluvia,
sol).

- No someterlo a choques.

En caso de que se produjera un desperfecto o un funcionamiento anémalo
del aparato desconectar inmediatamente el enchufe, no abrir el aparato y
contactar con el establecimiento distribuidor.

En caso de que no se desee utilizar mas este tipo de aparato, es necesario
inactivarlo cortando el cable de alimentacion naturalmente después de haber
desconectado la toma de corriente.

Se aconseja desenrollar completamente el cable de alimentacion en toda su
longitud evitando de este modo eventuales recalentamientos.

En caso de que se produjera un desperfecto o un funcionamiento anémal
del aparato desconectar inmediatamente el enchufe, no abrir el aparato y
contactar con el establecimiento distribuidor.

El aparato ha sido fabricado y concebido para funcionar como refrigerador
portatil; cualquier otro uso hay que considerarlo impropio y por lo tanto
peligroso.

Este producto esta concebido para ser usado en habitaciones domésticas o
lugares similares, tales como:

- Las areas de alimentos en tiendas, oficinas y otros lugares de trabajo;

- Granjas, hoteles, moteles y lugares similares;

- Bed & breakfast y lugares similares;

- Catering y aplicaciones similares.

Durante el uso colocar el aparato en una superficie plana.

Ideal para utilizar en el camping.

Por motivos de seguridad, no es posible desmontar el aparato.

Mantenga despejada las rendijas de ventilacion presentes en la envoltura del
aparato o en la estructura empotrable (distancia minima 10 cm).

No utilice dispositivos u otros medios por acelerar el proceso de
descongelacién. No utilice equipos eléctricos en el interior de los
compartimientos par conservar comida.

No conecte contemporaneamente los cables de alimentacion suministrados.
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Los alimentos solo se podran conservar en sus envases originales o en
envases especificos. Dentro del compartimiento se podria formar agua debido
al funcionamiento prolongado del aparato. Esto es normal ya que se trata de
la humedad del aire que se condensa cuando disminuye la temperatura. En
este caso secar cuidadosamente.

No almacenar sustancias eplosive tales como latas de aerosol con
propelentes inflamables.

CARACTERISTICAS TECNICAS

El aparato fue realizado conforme a la directiva vigente:
2006/95/EC; 2004/108/EC

Datos de placa sobre el aparato.

ISTRUCCIONES DE USO

Enchufe el cable de alimentacion en la clavija de
conexion correspondiente a la funcion a la cual
desea alimentar el aparato. DC
Cada vez que abre la puerta del aparato,
asegurese de haberlo cerrado

correctamente para mantener inalteradas las
temperaturas del AC
comportamiento.

Mantenga siempre una distancia minima de 10
cm de la parte posterior

del aparato para no tapar los orificios de
ventilacion.

12v

230V

MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el aparato desconectarlo de la toma de corriente y dejarlo
enfriar completamente.

Para limpiar el aparato utilizar un pafio suave y ligeramente humedecido

y revestimiento externo.

No utilizar absolutamente productos abrasivos o disolventes quimicos.

Si el aparato no se utiliza durante periodos prolongados, se aconseja dejarlo
abierto para evitar la formacion de moho dentro del compartimiento.

NO SUMERGIR JAMAS EL APARATO EN EL AGUA.
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FIGYELMEZTETES

Figyelem: Gondosan olvassa el ezt a fiizetet, mely fontos utasitdsokat
tartalmaz a biztonsdgos hasznalatra és karbantartasra vonatkozoéan.
Fontos informé&ciok, 6rizze meg késébbi felhasznaldsra.

Keérjik 6rizze meg a garanciajegyet, a szamlat és ezt az utmutatét a jovében
is.

Miutan kicsomagolja a készuléket ellenérizze, hogy nem sériilt-e.

Ha lathato sérlilés van rajta, ne haszndlja azt, hanem forduljon szakemberhez.
Acsomagolas részeit ne hagyja gyermekek szamara hozzaférhetd helyen.

A készlUlék nem jaték: ez egy elektromos gép melyyet megfeleld
koriltekintéssel kell hasznalni.

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a haldzati fesziltség megfelel a
mkészulék adattablajan talalhato értékkel.

Ha a csatlakoz6 dugé vagy aljzat nem megfelel6, csak szakember végezze
a cseréjét.

Ne hasznaljon olyan adaptereket vagy hosszabbitékat amelyek nem felelnek
meg a hatalyos szabvanyoknak, vagy mas fesziltésl halozatra lettek
kalibralva.

A csatlakozé aljzatbdl valo eltavolitasnal ne hizza magat a zsinért, vagy a
késziiléket, foja meg a csatlakozo6 dugot.

Soha ne érintse a késziiléket nedves kézzel.

- A készlléket ne hasznaljak olyan személyek (gyermekeket is beleértve)
akiknek csokkent fizikai, érzékszervi vagy elmebeli képessége akadalyozza
6ket ebben, és akinek emiatt hianyzik a megfelel6 tapasztalatuk az ilyen
készilékek mikodtetéséhez, kivéve ha feluhgyelet alatt teszik ezt, vagy az
értik felel6s személy megfelel6 utmutatasait kovetve jarnak el.

-A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a készilékkel.

-Ne tegye ki a készuléket az id6jaras behatasainak

- Ne haszndlja durvan, és ne helyezze nyomas ala.

Ha a késziilék leromlik, vagy rosszul mikodik, csatlakoztassa ki a halézati
aljzatbol azt.

Ne probalja meg megjavitani a ksézlléket, vegye igénybe szakember
segitségeét.

Ha a késziiléket soha tobbé nem kivanja hasznalni, vagja le a csatlakoz6
zsinort (az aljzatbdl kihuzott allapotban).

Hazsnalat soran a haldézati zsinort huzza ki teljesen, elkerilendé a
tdlmelegedést.

Ha a halézati zsinér megséril, csak a megfelelé szervizben lehet kicserélni
azt.

Biztonsagi okokbdl a késziiléket nem lehet szétszerelni.

A terméket haztartasi hasznalatra tervezték, olyan szobakban, helységekben
mint:

- Boltok, irodak és egyéb munkaallomasok élelmiszer ill. étkezési részlege

- Gazdasagok, hotelek, motelek és hasonlé helyek

-1482a'lléshelyek



Catering-vendéglatas és hasonl6 felhasznalasi teriletek.

Hasznalat soran helyezze a késziiléket egyenes, sima fellletre.

A készilék kempingezéshez is hasznalhato.

A készulék ventilator racsat tartsa tavol minden behatastdl, és legalabb 10
cm-re minden zarofelllettél.

A késziléket Hordozhatd-Mini hiitészekrény funkcidra gyartottak.

Minden mas hasznalati fomra helytelen.

Ne hasznadlja a készlléket vagy egyéb eszkozt a felolvasztas felgyorsitasara.
Ne hasznaljon elektromos készilékeket az étel tarolasara szolgald
tartalyokban.

Egyidejuleg ne csatlakoztasson tébb halézati zsinért.

Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat, pl. aeroszolos palackokat, melyek
gyulékony anyagokat tartalmaznak

MUSZAKI ADATOK
Ez a késziilék a 2006/95/EC és a 2004/108/EC:

A miszaki adatok a készliléken vannak feltiintetve.

HASZNALATI UTMUTATO

Csak megfelel6 elektromos csatlakoz6 aljzathos
csatlakoztassa a készilék.

Minden kinyitas utan ellendrizze a visszazarast,
hogy a késziilék folyamatosan biztosithassa a bC
kivant hémérsékletet.

Mindig ugy helyezze el a késziléket, hogy
legalabb 10 cm tavolsag legyen a készilék AC
hatuljatol, biztositva ezzel a szlkséges
szell6zést.

12v

230V

KARBANTARTAS

Huzza ki a csatlakozét az elektromos halézatbdl és hagyja a késziléket
lehlIni miel6tt megkezdi a tisztitasat.

A tisztitashoz hasznaljon puha, nedves rongyot.

Soha ne hasznaljon maré hatasu vagy kémiai anyagokat!

Ajanlatos a készlléket nyitott fedéllel tarolni, ha nem hasznalja azt.

SOHA NE MERITSE A KESZULEKET VIZ ALA!
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VAROVANI

POZOR: Prectéte si pozorné tento navod, obsahuje dulezZité pokyny pro
bezpecnou instalaci, obsluhu a tdrzbu.
Uschovejte tyto pokyny pro pripad pouZiti v budoucnosti.

Odlozte si zaruéni list, doklad o koupi a tento navod k pouziti pro pfipad
potfeby v budoucnosti.

Po vybaleni zkontrolujte, zda neni spotfebi¢ poskozeny. V pfipadé viditelného
poskozeni jej nepouzivejte a kontaktujte kvalifikovaného technika.
Nenechavejte €asti obalu v dosahu déti. Tento spotfebi€¢ neni hracka: je to
elektrické zafizeni a musi se s nim manipulovat opatrné.

Pfed pfipojenim spotiebice se ujistéte, zda napéti v elektrické zasuvce
odpovida napéti na vyrobnim Stitku.

Pokud neni zasuvka a zastrcka kompatibilni, zasuvku musi vyménit
kvalifikovany technik za vhodny typ.

Nepouzivejte adaptéry ani prodluzovaci kabely, které nevyhovuji platnym
bezpecnostnim standardiim, nebo které presahuji kapacitni limity proudu.
Pokud spotfebi¢ nepouzivate, odpojte jej od zdroje napajeni a ujistéte se, zda
je prerusovac vypnuty.

PFi odpojovani spotiebice netahejte za pfivodni kabel ale za zastréku.
Pouziti jakychkoliv elektrickych spotfebi€l vyzaduje dodrzovani uréitych
zakladnich pravidel, zejména:

- Nikdy se nedotykejte spotfebi¢e mokryma nebo vihkyma rukama.

- Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi a mentalnimi schopnostmi nebo bez dostatecnych zkuSenosti
s obsluhou pfistroje, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecénost. Nedovolte détem hrat si se spotiebicem.

- Nenechavejte spotfebi¢ vystaveny povétrnostnim vlivim (dést, slunce).

- Manipulujte se spotfebi¢em jemnée.

V pfipadé poskozeni nebo zavady spotfebice jej ihned odpojte od elektrické
sité. NepokouSejte se jej opravovat, odneste jej do servisniho stfediska
schvaleného vyrobcem.

Pokud jiz spotrebi¢ nebudete pouZivat, ucirite jej nepouzitelnym profiznutim
privodniho kabelu - samoziejmé po odpojeni od sitoveé zasuvky.

Napajeci kabel rozvirite na celou délku, abyste zabranili prehfivani.

Pokud je poskozeny pfivodni kabel, mize byt ménény pouze v servisnim
stfedisku schvaleném schvaleném vyrobcem.

Z bezpecnostnich duvod( spotiebi¢ nikdy neotvirejte.

Spotfebi¢ byl navrzeny a vyrobeny pro pouZiti jako pfenosna minichladnicka.
Jakeékoliv jiné pouziti je nespravne.

Tento vyrobek je ur€eny pro pouziti v domacnostech nebo podobnych mistech
jakou jsou :

- Oblasti stravovani v prodejnach, kancelafich, hotelech,

- Vhodné pro catering
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V prabéhu pouziti, umistéte spotrebi¢ na rovny povrch.

Tento spotfebi¢ je vhodny pro kempovani.

V zajmu zajisténi bezpecnosti nesmi byt spotfebi¢ zakryvany.

Tento spotrebi€ je vhodny pro kempovani.

V zajmu zajisténi bezpecnosti nesmi byt spotfebic zakryvany.

Zaijistéte volny prlichod vétraci mfizky pfi vestavéni spotfebi¢e do obalu
(minimalni vzdalenost je 10 cm).

Nepouzivejte zafizeni ani jiné prostfedky k urychleni procesu rozmrazovani.
Nepouzivejte elektricka zafizeni uvnitf schranky k uchovavani potravin.
Pokrmy nechte v originalnim baleni nebo jinych vhodnych obalech.

Uvnitf prostoru se mlze kondenzovat voda z dlvodu intenzivni cinnosti
spotfebiCe. Je to zcela normélini, nebot se tyka vihkosti ve vzduchu pfi
poklesu teploty.

V takovém pfipadé vysuste dukladné vnitini prostor.

Neskladujte vybu$né predméty nebo spreje naplnéné hoflavou kapalinou.

TECHNICKE INFORMACE
Tento vyrobek byl vyrobeny v souladu se sou¢asnymi smérnicemi:
2006/95/EC
2004/108/EC

Technickéa data indikované na spotfebici.
POKYNY K POUZITI

Pripojte  pfivodni kabel ke konektoru podle
pozadovaného pfipojeni (v domacnosti nebo auté)
a zvolte funkci pomoci prepinace na zadni strané
spotrebice.

Vzdy zachovejte ze zadni strany spotfebice volny
prostor 10 cm tak, abyste neblokovali vétraci otvory.

DC 12v

AC 230V

UDRZBA
Odpojte pfipojku od zasuvky a nechte spotiebi¢ vychladnout pred jeho
cisténim.
K ¢Cisténi spotfebice pouzijte jemnou nebo mirné navihéenou utérku.
Nikdy nepouzivejte drsné ani chemické rozpoustédia.
Pokud spotiebi¢ nepouzivate, uloZte jej s otevienym krytem.
NIKDY NEPONORUJTE SPOTREBIC DO VODY.
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SK

VAROVANIE
POZOR: Precitajte si pozorne tento navod, obsahuje déleZité pokyny pre
bezpecnu instalaciu, obsluhu a tdrzbu.
Uschovajte tieto pokyny pre pripad pouZitia v budtcnosti.

Odlozte si zarucny list, doklad o zakupeni a tento navod na obsluhu pre
pripad potreby v buducnosti.

Po vybaleni skontrolujte, ¢i nie je spotrebi¢ poskodeny. V pripade viditelného
poSkodenia ho nepouzivajte a kontaktujte kvalifikovaného technika.
Nenechavaijte Casti obalu v dosahu deti. Tento spotrebi¢ nie je

hracka: je to elektrické zariadenie a musi sa s nim manipulovat opatrne.
Pred pripojenim spotrebia sa uistite, ¢i napatie v elektrickej zasuvke
zodpoveda napatiu na vyrobnom Stitku.

Ak nie su zasuvka a zastréka kompatibilné, zasuvku musi vymenit kvalifikovany
technik za vhodny typ. Nepouzivajte adaptéry alebo predizovacie kable, ktoré
nevyhovuju platnym bezpecnostnym Standardom, alebo ktoré presahuju
kapacitné limity prudu.

Ak spotrebi¢ nepouzivate, odpojte ho od zdroja napajania a uistite sa, Ci je
prerusovac vypnuty.

Pri odpajani spotrebi¢a netahajte za napdjaci kabel ale za zastréku.

PouZitie akychkolvek elektrickych spotrebi€ov vyZaduje dodrZiavanie urcitych
zékladnych pravidiel, hlavne:

- Nikdy sa nedotykajte spotrebi¢a mokrymi alebo vihkymi rukami.

- Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi a mentalnymi schopnostami alebo bez dostatonych
skusenosti s obsluhou pristroja, ak nie su pod dohladom osoby zodpovednej
za ich bezpecénost. Nedovolte detom hrat sa so spotrebicom.

- Nenechavajte spotrebi¢ vystaveny poveternostnym vplyvom (dazd, sinko).
- Manipulujte so spotrebi¢om jemne.

V pripade poskodenia alebo poruchy spotrebi¢a ho ihned odpojte od
elektrickej siete. NepokuSajte sa spotrebi¢ opravovat, odneste ho do
servisného strediska schvaleného vyrobcom.

Ak uz spotrebi¢ nebudete pouzivat, urobte ho nepouzitelnym odrezanim
napajacieho kabla - samozrejme po odpojeni od sietovej zasuvky.

Napajaci kabel rozviiite na celd dizku, aby ste zabranili prehrievaniu. Ak je
poskodeny napadjaci kabel, méze byt vymeneny len v servisnom stredisku
schvalenom vyrobcom.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢ nikdy neotvarajte.

Spotrebi¢ bol navrhnuty a vyrobeny pre pouzitie ako prenosna minichladnicka.
Akékolvek iné pouzitie je nespravne.

Tento vyrobok je ureny pre pouZitie v domécnosti alebo na podobnych
miestach ako su:

- Oblasti stravovania v predajniach, kancelariach a ostatnych pracovnych
miestach;

- Farmach, hoteloch, moteloch a podobnych miestach;

- Na miestach pre rafajky;
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- Pri keteringu a podobnych aplikaciach.

V priebehu pouzivania, umiestnite spotrebi¢ na rovny povrch.

V zaujme zaistenia bezpec¢nosti nesmie byt spotrebi¢ zakryvany.

Tento spotrebi€ je vhodny na kempovanie.

Zaistite volny priechod vetracej mriezky pri vstavani spotrebi¢a do obalu
(minimalna vzdialenost je 10 cm).

Nepouzivajte zariadenia alebo iné prostriedky na urychlenie procesu
rozmrazovania.

Ak sa objavi porucha z dévodu nespravneho pouzitia, nepouzivajte spotrebic,
ale ¢o najskor ho odneste do autorizovaného servisného strediska.

Pokrmy nechajte v originalnom baleni alebo inych vhodnych obaloch.

V priestore sa mdze kondenzovat voda z dbvodu intenzivnej Cinnosti
spotrebi¢a. Je to Uplne normaine, pretoze sa tyka

vlhkosti vo vzduchu pri poklese teploty.uV takom pripade vysuste

dokladne vnutorny priestor.

Neskladujte explozivne predmety ako spreje naplnené horlavymi latkami.

TECHNICKE INFORMACIE

Tento vyrobok bol vyrobeny v sulade so si¢asnymi smernicami:
2006/95/EC; 2004/108/EC

Technické data indikované na spotrebici.
POKYNY NA OBSLUHU

Pripojte pripajaci kabel ku konektoru podla
pozadovaného pripojenia (v domacnosti alebo
aute) a zvolte funkciu pomocou prepinaca na
zadnej strane spotrebica.

Vzdy zachovajte zo zadnej strany spotrebica
volny priestor 10 cm tak, aby ste neblokovali
vetracie otvory. AC

DC 12v

230V

UDRZBA
Odpojte pripojku zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut pre jeho
Cistenim.
Na Cistenie spotrebica, pouzite jemnu alebo mierne navihéenu tkaninu.
Nikdy nepouzivajte abrazivne alebo chemické rozpustadla.
Ak spotrebiC nepouzivate, ulozte ho s otvorenym krytom.
NIKDY NEPONARAJTE SPOTREBIC DO VODY.
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IT

GARANZIA

Condizioni

La garanzia ha validita 24 mesi dalla data d’acquisto.

La presente garanzia & valida solo se viene correttamente compilata ed
accompagnata dallo scontrino fiscale che ne prova la data di acquisto.
L'apparecchio deve essere consegnato esclusivamente presso un nostro
Centro Assistenza autorizzato.

Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti
dell’apparecchio che risultano difettosi all’origine per vizi di fabbricazione.
Viene comunque garantita I'assistenza (a pagamento) anche a prodotti fuori
garanzia.

Il consumatore ¢é titolare dei diritti applicabili dalla legislazione nazionale
disciplinante la vendita dei beni di consumo; questa garanzia lascia
inpregiudicati tali diritti.

La Casa costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali danni a persone,
animali o cose, conseguenti ad uso improprio dell’'apparecchio e alla mancata
osservanza delle prescrizioni indicate nell'apposito libretto istruzioni.

Limitazioni

Qg?itdiritto di garanzia e ogni nostra responsabilita decadono se I'apparecchio
¢ stato:

- Manomesso da parte di personale non autorizzato.

-Impiegato, conservato o trasportato in modo improprio.

Sono comunque escluse dalla garanzia le perdite di prestazioni estetiche o
tali da non compromettere la sostanza delle funzioni.

Se nonostante la cura nella selezione dei materiali e I'impe é;no nella
realizzazione del prodotto che Lei ha appena acquistato si dovessero
riscontrare dei difetti, o qualora avesse bisogno di informazioni, Vi consigliamo
di telefonare al rivenditore di zona.

Data di vendita TIMBRO DEL RIVENDITORE

s

AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO Al SENSI DELLA
DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/EC.

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insieme ai rifiuti urbani. Puo essere
consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni
comuna-li, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio.

Smaltire separatamente un elettrodomestico consente di evitare possibili conseguenze negative
per 'ambiente e per la salute derivanti da un suo smaltimento inadeguato e permette di
recuperare i materiali di cui € composto al fine di ottenere un importante risparmio di energia
e dirisorse.

Per rimarcare I'obbligo di smaltire separatamente gli elettrodomestici, sul prodotto € riportato il
marchio del contenitore di spazzatura mobile barrato.
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EN

GUARANTEE

Terms and Conditions

The guarantee is valid for 24 months.

This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted with

the receipt showing the date of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the

appliance which were faulty at source due to manufacturing faults.

After thte guarantee has expired, the appliance will be repaired against
ayment.

llj'he manufacturer declines any responsibility for damage to persons, animals

or property due to misuse of the appliance and failure to observe the directions

contained in the instructions.

Limits

All rights under this guarantee and any responsibility on our part will be voided
if the appliance has been:

- mishandled by unauthorized persons

- improperly used, stored or transported.

The guarantee does not cover damage to the outward appearance or any
other that does not prevent regular operation.

If any faults should be found despite the care taken in selecting the materials
and in creating the product, or if any information or advice are required, please
contact your local dealer.

Date of sale SELLER’S STAMP

s

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN
ACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste.

It must be taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer
providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for
the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain signifi-cant savings in energy and resources. As a reminder
of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-
out wheeled dustbin.
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FR

GARANTIE

Conditions

La garantie est valable 2 ans a partir de la date d’achat.

Cette garantie n’est valable que si correctement remplie et accompagnée par
le ticket de caisse prouvant le jour de I'achat.

Pour garantie, on entend le remplacement ou la réparation des composants
de I'appareil défectueux a I'origine pour vice de fabrication.

Il est toutefois garantie I'assistance (payée) pour les articles hors garantie.
La Maison de construction dégage toute responsabilité en cas de dommages
a personnes, animaux et choses, a la suite de [l'utilisation impropre de
I'appareil et a la non-observation des regles indiquées dans le mode d’emploi.

Limitations

Tout droit de garantie et toute notre responsabilité sont dégagés en cas de:

- dommages provoqués par personnel non autorisé.

- emploi, conservation ou transport non adéquats.

lIs sont toutefois exclus de la garantie les pertes de performances esthétiques
ou telles qui ne compromettent pas le fonctionnement de I'appareil.

Si malgré le soin dans la sélection des matériaux et les efforts dans la
réalisation du produit que vous venez d’acheter, vous remarquez des défauts
ou si vous avez besoin de renseignements, nous vous prions de bien vouloir
contacter le revendeur de votre zone.

Date d’achat CACHET DU REVENDEUR

A

AVERTISSEMENTS POUR LELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TERMES DE LA
DIRECTIVE EUROPEENNE 2002/96/EC.

Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets urbains.

Le produit doit étre remis a I'un des centres de collecte sélective prévus par I'administration
communale ou auprés des revendeurs assurant ce service.

Eliminer séparément un appareil électroménager permet d’éviter les retombées négatives pour
I'environnement et la santé dérivant d'une élimination incorrecte, et permet de récupérer les
matériaux qui le composent dans le but d’'une économie importante en termes d’énergie et de
ressources. Pour rappeler I'obligation d’éliminer séparément les appareils électroménagers, le
produit porte le symbole d’un caisson a ordures barré.
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DE

GARANTIESCHEIN

Garantiebedingungen:

Die Garantie dauert 24 Monate vom Einkaufsdatum.

Dieser Garantieschein hat nur Giltigkeit, wenn er ordnungsgeman ausgefiillt
und zusammen mit dem Kassenzettel vorgelegt wird.

Die Garantie umfaldt den Ersatz oder die Reparatur aller Komponenten des
Gerates im Falle von Herstellungsfehlern.

Das Gerat wird ausschlieflich nur von einem unserer autorisierten
Kundendienststellen zurlickgenommen.

AuRerdem garantieren wir fur fachgerechte Dienstleistung (gegen Bezahlung)
auch auBerhalb der Garantiezeit.

Die Herstellungsfirma lehnt jede Verantwortung hinsichtlich Schaden
an Personen, Tieren oder Gegenstdnden ab, die durch unsachgemélie
Benutzung des Geréats oder Nichtbefolgen der beiliegenden Bedienungs-
anleitung entstehen.

Einschrankungen:
8er Garantieanspruch bzw. unsere Verantwortlichkeit erlischt, wenn das
erat:
- von nicht autorisierten Personen demontiert wurde;
- in unsachgemafer oder unnormaler Weise zum Einsatz kam,
aufbewahrt oder transportiert wurde.
Weiterhin sind von der Garantie alle dufleren Abnutzungserscheinungen am
Gerat, die die Funktion des Gerates nicht beeintrachtigen, ausgeschlossen.
Sollten, trotz der Sorgfalt bei der Auswahl der Materialien und trotz der
Bemihungen bei der Realisierung des Produktes, das Sie erst gerade
erworben haben, Defekte gefunden werden oder sollten Sie irgendwelche
Informationen bendtigen, so empfehlen wir Ihnen, sich an den fur Ihr Gebiet
zustandigen Fachhandler zu wenden.

—

WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DER EG-RICHTLINIE 2002/96/EG.
Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt nicht zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt
werden.
Es kann zu den eigens von den stadtischen Behdrden eingerichteten Sammelstellen oder zu den
Fachhandlern, die einen Riicknahmeservice anbieten, gebracht werden.
Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerates vermeidet mogliche negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsmaRige
Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die Wiederverwertung der Materialien, aus
denen sich das Gerat zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie
und Ressourcen mit sich bringt.
Zur Erinnerung an die Verpflichtung, die Elektrohaushaltsgerate getrennt zu beseitigen, ist das
Produkt mit einer Miilltonne, die durchgestrichen ist, gekennzeichnet.
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GARANTIA

Condiciones

La garantia tiene 24 meses de validez a partir de la fecha de compra.

La presente garantia es valida sdlo si correctamente rellenada y acompariada
por el recibo donde consta la fecha de compra. En caso de anomalia el
aparato debera ser entregrado al servicio oficial, junto con este certificado
de garantia.

La garantia comprende la substitucién o reparacion de las piezas que
componen el electrodoméstico que resultan dafadas por defectos de
fabricacion.

Igualmente, se proporciona asistencia a cargo del cliente a productos no
cubiertos por garantia.

El Fabricante declina toda responsabilidad por eventuales dafos a personas,
animales o cosas, derivado de un uso no apropiado del aparato y del
incumplimiento de las advertencias indicadas en el correspondiente folleto
de instrucciones.

Limites

Todo derecho de garantia y responsabilidad por parte nuestra caduca si el
aparato ha sido:

- abierto por personal no autorizado;

- empleado, conservado, transportado de manera inadecuada o anémala.
Se excluye de la garantia todo defecto estético o aquellos que no comprometen
la eficiencia de su funcionamiento.

Si a pesar del cuidado en la eleccion de los materiales y el empefio en
la fabricacion del producto que Ud. apenas ha comprado se verificaran
desperfectos o si Ud. precisara mas informacion al respecto, le aconsejamos
contactar al revendedor de zona.

Fecha de venta SELLO DEL REVENDEDOR

s

ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO SEGUN ESTABLECE
LA DIRECTIVA EUROPEA 2002/96/CE.

Al final de su vida util, el producto no debe eliminarse junto a los desechos urbanos.

Puede entregarse a centros especificos de recogida diferenciada dispuestos por las
administraciones municipales, o a distribuidores que facilitan este servicio.

Eliminar por separado un electrodoméstico significa evitar posibles consecuen-cias negativas
para el medio ambiente y la salud derivadas de una eliminacién inadecuada y permite reciclar los
mate-riales que lo componen, obteniendo asi un ahorro importante de energia y recursos. Para
subrayar la obligacién de eli-minar por separado los electrodomésticos, en el producto aparece
un contenedor de basura movil tachado.
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GARANCIA

Hatarid 6k és feltételek

A fenti garancia a vasarlastol szamitott 24 hénapig érvényes.

Csak gondosan kitoltétt garancialevelet fogadunk el. A garanciahoz mellékelni
kell a blokkot, a vasarlas datumaval.

A garancia tartalmazza a készlléket felépit 6, gyari hibas alkatrészek cseréjét
és javitasat.

Akeésziléket az egyik szervizkdzpontunkba kell bevinni ezzel a garancialevéllel
és a torvényes igazolassal.

A garancia lejarata utan a késziléket fizetés ellnében javitjuk.

A gyarté nem vallal felel 6sséget semmilyen személyekben, allatokban vagy
targyakban keletkezett karért, amely nem rendeltetésszerii hasznalatbdl vagy
az utmutatoban leirt utasitasok figyelmen kiviil hagyasabdl ered.

Korlatok

Nem élhetnek a garancialevélben megfogalmazott jogaikkal és nem
vonhatnak minket felel 6sségre az alabbi esetekben:

- a készlléket arra nem jogosult személy hasznalta és elrontotta

- nem rendeltetésszerlien hasznaltak, taroltak vagy szallitottak

A garancia nem érvényes semmilyen kulalaki sérilésre, vagy olyan karra,
amely nem akadalyozza a normalis mikddést.

Ha a gondos anyagvalogatas és gyartas ellenére hibat talal a készilékben,
vag;ll( inf?rmélciéra, illetve tanacsra van sziiksége, lépjen kapcsolatba a helyi
értekesit 6vel.

Eladas datuma ELADO PECSETJE

s

UTASITAS AZ ELEKTROMOS KESZULEKEK UJRAHASZNOSITASARA AZ EU
JOGSZABALYOKNAK MEGFELEL 6EN 2002/96 EG.

Ha a késziiléken, a fenti abran jelzett athuzott szemetes jelzést latja, az arra utal, hogy a
késziléket az elhasznalodas utan ujra kell hasznositani. Ez azt jelenti, hogy a felhasznalénak a
késziilék elhasznalodasat kovet éen, at kell adni azt egy hulladék Gjrahasznositassal foglalkozé
szervezetnek, vagy Uj készilék vasarlasakor a vasarlas helyén a keresked ének. Erre azért
van sziikség, hogy a késziilék megfelel & és szakszer(i Ujrahasznositasa megtorténhessen és
annak a kornyezetre és az egészségre esetlegesen artalmas alkatrészei ne szennyezhessék
tovabb koérnyezetiinket. Amennyiben a felhasznalé ennek nem tesz eleget, tigy a N.22/1997 (50
ff N.22/1997) térvényben el irtak szerint birsaggal blintethet &.
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ZARUCNI PODMINKY

Zarucéni doba a podmink
Zaruka na tento spotfebiC predstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Tato
zaruka plati pouze tehdy, pokud je doloZzena dokladem o zakoupeni. Zaruka
zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které jsou se poskodi z
dlvodu poruch ve vxrobé spotfebiCe. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebic
{)})raven za poplatek.

yrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z dlvodu
nespravného pouziti spotiebice a nedodrzeni pokynu v navodu k pouZziti.

Omezeni

VSechna prava této zaruky ztraci platnost z nasi strany, pokud byl spotfebic:
- pouzivan neopravnénou osobou

- nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

Zaruka se netyka poskozeni vnéjSiho vzhledu nebo jinych, které nebrani
standardni obsluze.

Kontakt na servis

Certes spol. s.r.0., 28 fijna 35/168, 46007 Liberec 7
Tel./fax: 482771487 - pfijem oprav - servis.

Tel./fax: 482718718 - nahradni dily - vedeni.

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174
www.certes.info, e-mail: certes@certes.info

s

INFORMACE PRO UZIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCHA ELEKTRONICKYCH
ZARIZENi (DOMACNOSTI).

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné
likvidaci, obnové a recyklaci doruéte tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou pfijata
zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZzete zachovat cenné
prirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadti. Dal$i podrobnosti si
druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie.

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou uniiTento symbol je platny jen
v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu
likvidace od mistnich Ufadt nebo od svého prodejce.
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ZARUCNE PODMINKY

Zaruéna doba a podmienky
Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia.
Tato zaruka plati len vtedy, ak je dolozena dokladom o zakupeni. Zaruka
zahffa vymenu alebo opravu ¢asti spotrebi¢a, ktoré sa poskodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zarucnej doby bude spotrebic
sj)raveny za poplatok.

yrobca nezodpoveda za poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z dévodu
nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu.
Obmedzenie
Vsetky prava tejto zaruky stracaju platnost z nasej strany, ak bol spotrebic:
- pouzivany neopravnenou osobou
- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.
Zaruka sa netyka ﬂoékodenl’ vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania
Standardnej obsluhe.

Centralny servis v SK

CERTES SK, s.r.o.

Priehrada ¢.8

013 42 Horny Hricov.

tel./fax: +421 41 5680 171, 173

Pracovna doba Po-Pia 9:00 - 15:00

e-mail: certes@eslovakia.sk

—

INFORMACIE O LIKVIDACII OPOTREBOVANEHO ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

(SUKROMNE DOMACNOSTI).

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii

nesmu elektrické a elektronické zariadenia miesat so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty

na uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto

produkty vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy

vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym

negativnym vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknat v désledku

nespravneho zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste

ziskate na miestnom uUrade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou

legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii.

Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizsie informacie

ziskate od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie.

Tento symbol je platny len v Eurdpskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na

miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.
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